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8 . _ReDublrcas 1 1’ * e las Naci ni 

Siguiendo instrucciones de mi Gobierno y como continuación de mis cartas 
-anteriores relativas al uso de las armas químicas por el régimen iraquí, tengo el 
honor de informarle que el régimen iraquí ha seguido atacando.residetncias civiles 
en la República Islámica del Irán con armas químicas. 

El 22 de marzo de 1988, los suburbios de Sardasht y las aldeas de Nsnwhaz, 
Tazvar, Valak y Ghal’eh-ji, cerca de Marivan , 88 convirtieron en los últimos 
blancos de la guerra química iraquí. En tres bombardeos aéreos distintos llevados 
a cabo por 13 aviones fueron empleados agentes químicos. 

Como resultado de esta última atrocidad iraquí, hasta ahora han muerto 
31 personas, y otras 450 han resultado gravemente heridas. Entre los muertos 
figuran un ni30 de un ai5o de edad y un anciano do 80. 

Es lamentable que las Naciones Unidas hayan permanecido indiferentes no sólo 
en los casos en que e; Iraq ha utilizado armas químicas contra los combatientes, 
sino tsmbit$n cuando ha recurrido al odioso crimen de utilizar armas químicas contra 
civiles iraníes e iraquíes. La historia del uso de las armas químicas por los 
criminales de guerra de Bagdad ilustra claramente el hecho de que la pasividad de 
las Racioneu Unidas - debida a conveniencias políticas - ha permitido a los 
iraquíes aumentar la intensidad y gravedad de sus crímenes. El recurso sistemático 
y  a gran escala a las armas químicas contra civiles es la ilustración más penosa de 
los efectos de la pasividad que hasta ahora ha mostrado la comunidad internacional. 
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La falta de meãidas inmediatas y eficaces por parte de lae blaciones Unidas 
ante este último recureo sin precedente8 a las arma8 químicas en contra de civiles 
supone otro meneeje an cuanto a la impunidad de los criminales de guerra. Produce 
horror sólo imaginar cómo podrían interpretar este mensaje loes criminales de guerra 
iraquíes al planificar y realizar au8 futuros actos Be genocidio y otro8 crímenes 
contra la humanidad. 

En vista de esto, la Qepública Irrlámica del Irán vuelve a pedir el envío 
inmediato a la aona de un equipo de expertos Ue las Naciones Unidas. sin r&s 
demoras. 

Lo agradecería que esta carta fuera distribuida como documento de la 
Asamblea General, en relación con el tema 63 de la lista preliminar, y del 
Consejo de Seguridad. 

(&w&) Mohammad Ja’afar MANALLATI 
Embajador 
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